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1 OSTRZEZENIA | OGOLNE SRODKI OSTROZNOSCI

° A UWAGA! - Niniejsza instrukcja zawiera wazne instrukcje i ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa osobistego.
Nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie czesci niniejszej instrukgji.
W razie watpliwosci nalezy natychmiast przerwacé instalacje i skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy Nice.

° A UWAGA! - Wazne instrukcje: niniejszg instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, aby umozliwi¢ przyszie
procedury konserwaciji i utylizacji produktu.

° A UWAGA! - Wszystkie czynnosci zwigzane z instalacja i podtaczeniem musza by¢ wykonywane wytgcznie przez
odpowiednio wykwalifikowany personel przy urzadzeniu odtagczonym od zasilania sieciowego.

o A UWAGA! - Jakiekolwiek uzycie inne niz okreslone w niniejszej instrukcji lub w warunkach srodowiskowych innych
niz okreslone w niniejszej instrukcji jest uwazane za niewlasciwe i jest surowo zabronione!

e Materialy opakowaniowe produktu musza by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Nigdy nie nalezy modyfikowac zadnej czesci urzadzenia. Operacje inne niz okreslone moga spowodowadé nieprawidtowe dziatanie.
Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane prowizorycznymi modyfikacjami produktu.

¢ Nigdy nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta i nie wystawiaj go na dziatanie otwartego ognia. Dziafania te moga uszkodzi¢
produkt i spowodowacd nieprawidtowe dziatanie.

e Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub ktérym brakuje doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie korzystania
z produktu przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

e Nalezy dopilnowad, aby dzieci nie bawity sie produktem.

e SprawdZ ostrzezenia w instrukcji obstugi silnika, do ktdrego podtaczony jest produkt.

) OPIS PRODUKTU

Jednostka sterujgca BiDi-Awning umozliwia sterowanie jednofazowym silnikiem asynchronicznym, zasilanym z sieci, z typami potgczen:
Down, Common, Up, wykorzystywanym do automatyzacji markiz, rolet i podobnych.

Jednostka sterujgca BiDi-Awning zawiera nadajnik-odbiornik radiowy dziatajacy na czestotliwosci 433,92 MHz z technologig rolling code, aby
zagwarantowac optymalny poziom bezpieczenstwa.

Kazda jednostka sterujgca moze zapamieta¢ do 30 nadajnikéw mono lub dwukierunkowych z serii
ERA, ERGO, FLOR, NICEWAY i DOMI, ktére umozliwiajg zdalne sterowanie urzadzeniem.

W 30 nadajnikach mozna zapamietac klimatyczne czujniki radiowe w celu automatycznego sterowania jednostka sterujgcg w zaleznosci od
warunkow pogodowych.

Jednostka sterujgca jest wyposazona w zabezpieczenie przed przecigzeniem i przegrzaniem, ktére wytacza przekazniki,
aby zapobiec uszkodzeniu obwodu.



3 SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Produkt BiDi-Awning jest produkowany przez Nice S.p.a. (TV). Ostrzezenia: - Wszystkie specyfikacje techniczne podane w tej sekdji
odnosza sie do temperatury otoczenia 20 °C (= 5 °C) - Nice S.p.a. zastrzega sobie prawo do wprowadzania modyfikacji produktu w do-
wolnym momencie, jesli uzna to za konieczne, przy zachowaniu tych samych funkciji i przeznaczenia.

Tabela A1 - BiDi-Awning - Specyfikacje

Typ Jednostka sterujgca pracg silnika elektrycznego
Zasilanie Niezaleznie zamontowany ukfad sterowania
Prad znamionowy silnika 100-240 V AC, 50/60 Hz

Moc znamionowa silnika 2A

"480 VA dlaVn =240V,
460 VA dla Vn =230V,
240 VA dlaVn =120V,
200 VA dla Vn =100 V"

Przytacze zasilania

Zalecany przekroj przewodow Przewodd zewnetrzny

"0,5-4 mm2 dla 1 przewodu;

Kategoria przepiecia 0,5-1,5 mm2 dla 2 przewoddéw"

Znamionowe napiecie impulsowe Il

Stopien zanieczyszczenia 2500V

Klasa ochrony przed porazeniem

pradem elektrycznym 2
Stopien ochrony obudowy Kontrola klasy |
Temperatura pracy IP 55
Temperatura wysyiki i przechowywania -20°C .. +50 °C
Wymiary (mm) -20°C .. +50 °C
Waga 98 x 26 x 20
Weight 459

Tabela A2 - BiDi-Awning - nadajnik-odbiornik radiowy

Pasmo czestotliwosci 433.05-434.04 MHz

Kod OPERA/FLOR (kod kroczacy), PLN2+ (kod kroczacy)

Liczba nadajnikow do 30, w tym czujniki klimatyczne

zapamietania
Transceiver range Szacunkowo 150 m na otwartej przestrzeni i 20 m wewnatrz budynkéw (*)
Maks. moc nadawania 10 dBm

(*) Na zasieg nadajnika-odbiornika duzy wptyw maja inne urzadzenia dziatajace na tej samej czestotliwosci z ciggta transmisja, takie jak
alarmy i stuchawki radiowe, ktére zaktdcaja dziatanie nadajnika-odbiornika jednostki sterujace;.
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¢ Produkt jest narazony na niebezpieczne napiecia elektryczne

¢ Instalacja BiDi-Awning i automatyki musi by¢ wykonana wytgcznie przez wykwalifikowany personel, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i normami oraz zgodnie z niniejszg instrukcja. zgodnie z obowigzujacymi przepisami i normami
oraz zgodnie z niniejszg instrukcja. Wszystkie potaczenia musza by¢ wykonane przy system odtaczony od zasilania.

¢ Jednostka sterujgca The BiDi-Awning zostata specjalnie zaprojektowana do umieszczenia w puszce przytagczeniowej lub
nasciennej; jej obudowa nie posiada zadnej ochrony przed woda. nie posiada zadnej ochrony przed woda i tylko
podstawowg ochrone przed kontaktem z czesciami statymi. Nigdy nie nalezy umieszczaé BiDi-Shutter w nieodpowiednio
chronionym srodowisku.

¢ Nigdy nie otwiera¢ ani nie dziurawi¢ obudowy BiDi-Shutter, poniewaz moze to spowodowac¢ powstanie niebezpiecznego
napiecia elektrycznego!

e Linia zasilajaca musi by¢ zabezpieczona odpowiednimi wytgcznikami magnetotermicznymi
(o pradzie znamionowym do 16 A) i wytaczniki r6znicowopradowe.

e Modut sterujacy mozna zamontowac bezposrednio w skrzynce rolety/zastony, w tym celu mozna uzy¢ tasmy dwustronnej.
Aby uniknaé ryzyka wyciekéw wody, nalezy go umiesci¢ kablami do dotu. Nie nalezy umieszczac¢ go kablami do gory.

1. Wytgcz zasilanie sieciowe (rys. 1).
2. Otworzy¢ pojemnik, zdejmujac pokrywe uszczelniajaca (rys. 2).
3. Przeciagna¢ dwa przewody przez wyznaczone otwory w pokrywie uszczelniajacej (rys. 3).
4. Odizoluj przewdd silnika i przewdd zasilajgcy na dtugosci okoto 3 cm, a nastepnie pojedyncze przewody na dtugosci okoto 6 mm (rys. 4).
5. Wyciagnij ptyte na kilka centymetréw z pojemnika (rys. 5).
6. Podtgcz przewody do zaciskow, przestrzegajac schematu na rys. 8 i czynnosci opisanych w rozdziatach 4.1, 4.3 i 4.4.
7. Wsun ptytke do pojemnika, upewniajac sie, ze odizolowany przewdd znajduje sie w catosci w pojemniku (rys. 6).
8. Przesun pokrywe uszczelniajgca, az pojemnik catkowicie sie zamknie (rys. 7).
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rys.1 Wytacznik sieciowy rys.2 Nasadka uszczelniajgca na pojemniku

rys.3 Nasadka uszczelnigjgca i kable

rys.4 Kabel silnika i rys.5 Plyta wyciggnieta z rys. 6 Podtaczenie przewoddow
kabel zasilajgcy pojemnika do zaciskow

rys.7 Wktadanie ptyty do kontenera



4.1 - Pofaczenia elektryczne
A A UWAGA! - Ryzyko porazenia pradem elektrycznym!

Nalezy doktadnie przestrzega¢ wszystkich instrukcji podtaczania.
W przypadku pytan, watpliwosci lub zaczerpniecia dodatkowej wiedzy dotyczacej produktu, odwiedz strone internetowa:
www.niceforyou.com na ktérej znajduja sie wszystkie aktualne dane techniczne.

Nieprawidtowe podtaczenie moze by¢ niebezpieczne i spowodowaé uszkodzenie systemu.
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rys.8 Potaczenia elektryczne

4.3 - Podtaczenie silnika

Podtaczenie jednofazowego silnika asynchronicznego do sieci zasilajacej musi odbywac sie poprzez zaciski O1-N-O2-PE (Gora, Wspdlne,
Ddt, Uziemienie). A Up odpowiada przyciskowi (kierunek aktywaciji czujnika predkosci wiatru) nadajnikdw, W Down przyciskowi (domysinie
dla kierunku aktywaciji czujnika nastonecznienia). Po podfgczeniu, jesli kierunek obrotdw silnika jest nieprawidtowy, nalezy zamieni¢ miejs-
cami potaczenia zaciskow O1i 02,

A UWAGA! - Nigdy nie podiaczaj wiecej niz jednego silnika do jednostki sterujacej!

4.4 - Zasilanie

Zasilanie elektryczne jednostki sterujgcej musi by¢ podtaczone za pomoca zaciskéw L-N-PE (Linia, Neutralny, Uziemienie).
Jednostka sterujgca BiDi-Awning moze pracowac przy napieciu zasilania od 100 do 240 V i czestotliwosci 50 lub 60 Hz.



5 ZAPAMIETYWANIE NADAJNIKOW

¢ Niniejszy rozdziat opisuje procedury zapamietywania w Trybie I, uzywanym do sterowania pojedyncza automatyka za
pomoca 3 przyciskéw nadajnikéw nadajnikow i Trybie Il, uzywanym do sterowania automatyka za pomoca jednego
przycisku, pozostawiajac inne przyciski wolne do sterowania innymi.

¢ Przycisk B odpowiada kluczowi centralnemu nadajnikéw ERGO, PLANO i NICEWAY.

e Wszystkie sekwencje zapamietywania sg czasowe, co oznacza, ze musza zosta¢ ukoriczone w okreslonym czasie.

e W przypadku nadajnikéw, z mozliwoscia przypisania za pomoca interfejsu BiDi do grup (na przyktad ERA P6BD).
Przed rozpoczeciem procedury zapamietywania konieczne jest wybranie odpowiedniej grupy,
ktéra ma by¢ powigzana z interfejsem.

e Ustawienia droga radiowa sa mozliwe na wszystkich odbiornikach znajdujacych sie¢ w promieniu dziatania nadajnika.
Dlatego tylko urzadzenie wymagane do dziatania powinno pozostac¢ zasilane.

A UWAGA! - Pierwszy zapamietany nadajnik musi by¢ wyposazony w przycisk programowania (PROG/PRG),
w przeciwnym razie programowanie funkcji jednostki sterujgcej nie bedzie mozliwe.

5.1-Tryb |

W Trybie | polecenie powigzane z przyciskami nadajnika jest state (tabela A3). W Trybie | wykonywana jest tylko jedna faza zapamietywania
dla kazdego nadajnika i zajmowane jest tylko jedno miejsce w pamieci. Podczas wczytywania w Trybie | nie ma znaczenia, ktory przycisk
zostat nacisniety na nadajniku.

Tabela A3 - BiDi-Awning - zapamietywanie przy uzyciu trybu |

Przycisk Komenda
Klawisz A lub 1. kanat W gore
Klawisz B lub 2. kanat Stop
Klawisz ¥ lub 3. kanat W dot

5.2 - 5.2 - Zapamietywanie nadajnikéw w trybie |
Jesli nie zapamietano zadnego nadajnika, pierwszy mozna zapamieta¢ podczas uruchamiania zgodnie z ponizszg procedura.

Tabela A4 - BiDi-Awning - Zapamietywanie pierwszego nadajnika podczas uruchamiania w trybie |

Nr Opis Przyktad
1. | Podtacz jednostke sterujaca do zasilania sieciowego, potwierdzajac to 2 sygnatami dzwiekowymi. \lgﬂ/ Jj Jj
/ ~

W ciggu 10 sekund: %@ * D
* Nadaijniki jednokierunkowe: nacisnij i przytrzymaj dowolny przycisk nadajnika, ktéry ma zostaé | MONO: 3s ﬁ)

zapamietany, przez co najmniej 3 sekundy. =)
¢ Nadajniki dwukierunkowe: nacisnij dowolny przycisk nadajnika, ktéry ma zosta¢ zapamietany. BIDI: ﬁa
3. | Po pomysinym zakoriczeniu procedury wczytywania ustyszysz 3 sygnaty dzwiekowe. Jj Jj Jj

Jesli podczas uruchamiania nie zostang zapamietane zadne nadajniki, procedura programowania zakonczy sie automatycznie
po 10 sekundach i rozlegnie sie jeden dtugi sygnat dzwiekowy. ustyszysz jeden dtugi sygnat dzwigkowy.



Nadajniki mozna wczyta¢ za pomocg przycisku programowania zgodnie z ponizsza procedura.

Tabela A5 - BiDi-Awning - Zapamietywanie innych nadajnikéw w trybie |

Nr Opis Przyktad
o . o . >
1. | Nacisnij przycisk programowania juz wczytanego nadajnika %
2. | Poczekaj, az ustyszysz 2 sygnaty dzwigkowe. Jj ﬂ
3 Nacisnij przycisk W (lub trzeci kanat), aby wejs¢ w tryb programowania, ustyszysz 2 sygnaty ""E] Jj Jj
" | dzwigkowe. E)
W ciggu 10 sekund: = -
* Nadajniki jednokierunkowe: nacisnij i przytrzymaj dowolny przycisk nadajnika, ktéry ma zosta¢ | poNoO: ED 3s g’ D
4, zapamigtany przez co najmniej 3 sekundy. -
¢ Nadajniki dwukierunkowe: naciénij dowolny przycisk nadajnika, ktéry ma zostac¢ zapamietany. BIDI: ﬁa
5. | Jesli procedura wczytywania zakonczy sie pomysinie, ustyszysz 3 sygnaty dzwiekowe. ﬂ Jj ﬂ
6. | Powtorz kroki 4 i 5, aby uzyska¢ wszystkie piloty.
7 Po 10 sekundach, gdy urzadzenie nie odbierze zadnego sygnatu, procedura programowania Jj
" | zakonczy sie automatycznie i ustyszysz jeden diugi sygnat dzwigkowy.
5.3-Tryb Il

W Trybie Il kazdy przycisk nadajnika moze by¢ powigzany z jednym z 10 mozliwych polecen (tabela A6); na przyktad, jedng automatyka
mozna sterowac za pomoca tylko jednego przycisku zapamietanego dla polecenia Krok po kroku, podczas gdy pozostate przyciski
pozostajg wolne do sterowania innymi automatykami.

W Trybie Il wykonywana jest jedna faza zapamietywania dla kazdego klawisza, a kazdy z nich zajmuje jedno miejsce w pamieci. Podczas
zapamietywania w trybie Il zapamietywany jest konkretny nacisniety klawisz.
Jesli do tego samego nadajnika ma zostac przypisane polecenie dla innego przycisku, nalezy wykona¢ nowg faze zapamietywania dla tego
konkretnego przycisku.

A uwaga! - Aby pozycje czesciowe dziataly prawidtowo, nalezy wykonaé procedure kalibracji (patrz rozdziat 6.1).

Tabela A6 - BiDi-Awning - Zapamietywanie przy uzyciu Trybu Il

Nr | Komenda

1 Krok po kroku (gora-stop-dot-stop... )
2 | PrzejdZz do poziomu pozycji 5%

3 | Przejdz do poziomu pozycji 25%

4 | Przejdz do poziomu pozycji 50%

5 | Przejdz do poziomu pozycji 75%

6 | Wgdre

7| wdet

8 | Stop

9 | Przytrzymaj "w dot" aby uruchomic¢*
10 | Hold "up" to run

* Polecenie "Przytrzymaj by uruchomic" nie jest dostepne w niektorych nadajnikach.




5.4 - Zapamietywanie nadajnikéw w trybie Il

Tabela A7 - BiDi-Awning - Zapamietywanie pierwszego i innych nadajnikéw w trybie Il

Nr Opis Przyktad
>

1. | Nacisnij przycisk programowania juz wczytanego nadajnika. % @

2. | Poczekaj, az ustyszysz 2 sygnaty dzwigkowe. Jj Jj

Nacisnij przycisk programowania liczbe razy odpowiadajaca zagdanemu poleceniu
1 = krok po kroku,

2 = przejscie do poziomu pozycji 5%,

3 = przejscie do poziomu pozycji 25%,

4 = przejscie do poziomu potozenia 50%,

3. | 5 = przejscie do poziomu pozycji 75%, o .
(o] 1_10 E @

6 =W gdre,
7 =w dot,
8 = Stop,

9 = zatrzymanie do uruchomienia w dot,
10 = zatrzymanie do uruchomienia w gore).

4 Sprawdz, czy interfejs emituje prawidtowa liczbe sygnatow dzwiekowych odpowiadajacych 1410 Jj
" | zadanemu poleceniu.
W ciggu 10 sekund:
e Nadajniki jednokierunkowe: %@ * D
nacisna¢ i przytrzymac przez co najmniej 3 sekundy wymagany przycisk nadajnika, ktéry MONO: 3s E)
S. ma zostacé zapamietany. =
* Nadajniki dwukierunkowe: BIDI: ﬁa
nacisna¢ wymagany przycisk nadajnika, ktory ma zostac¢ zapamigtany.
6. | Jesli procedura wczytywania zakonczy sie pomysinie, ustyszysz 3 sygnaty dzwiekowe. Jj Jj Jj

7. | Powtorz kroki 5 i 6, aby pozyska¢ wszystkie piloty za pomoca tego samego polecenia.

8. | Powtdrz kroki od 3 do 6, aby pozyskac¢ wszystkie piloty za pomocg innego polecenia.

9 Po 10 sekundach, gdy urzadzenie nie odbierze zadnego sygnatu, procedura programowania Jj
" | zakonczy sie automatycznie. automatycznie i ustyszysz jeden dtugi sygnat dzwigkowy.

Uwaga.
Jesli pamie¢ jest petna (zapamigtano 30 nadajnikdw), ustyszysz 6 sygnatéw dzwiekowych, a nadajnika nie bedzie mozna zapamietac".

5.5 - Wczytywanie nowego nadajnika przy uzyciu "kodu aktywujacego" juz wczytanego nadajnika

Nadajnik dwukierunkowy posiada tajny kod, tak zwany "kod wtgczajgcy". Przeniesienie tego kodu z zapamietanego nadajnika do nowego
nadajnika powoduje jego automatyczne rozpoznanie (i zapamigtanie) przez jednostke sterujaca. Wiecej informaciji mozna znalez¢ w instrukciji
obstugi nadajnika.

A UWAGA! - Kod aktywacyjny moze by¢ przesytany tylko miedzy dwoma nadajnikami,
ktore maja takie samo kodowanie radiowe.

Tabela A8 - Nadajniki mono i dwukierunkowe - nadawanie "kodu zezwalajacego"

Nr Opis Przyktad

1. | Zbliz do siebie poprzedni, zapamigtany nadajnik i nowy nadajnik.

Na nowym nadajniku nacignij przycisk polecenia. . N

2 | Dioda LED poprzedniego nadajnika wiaczy sie i zacznie migac. Nowe ﬁa Stare: ©
-,

3. | Na poprzednim nadajniku nacisnij klawisz polecen. Stare: ED

Po przestaniu kodu oba nadajniki zawibruja i zaswieci sie zielona dioda LED, sygnalizujac

zakonczenie procedury. Y
4. | Gdy zostanie uzyty nowy nadajnik, przez pierwsze 20 razy bedzie on przesytat ten "kod aktywacyjny" -O-

do odbiornika wraz z poleceniem. TN

Odbiornik automatycznie zapamieta kod identyfikacyjny nadajnika, ktdry go przestat.




O USTAWIENIA

6.1 - Kalibracja

Podczas procesu kalibracji urzgdzenie uczy sie pozycji limitéw Gora i Dot

Kalibracja moze by¢ przeprowadzona automatycznie lub recznie. Podczas automatycznej kalibracji silnik wykona manewry w gore, w doét i
ponownie w gore, aby rozpoznac pozycje graniczne.
Podczas recznej kalibraciji pozycije krancowe musza by¢ zapisane recznie, podczas gdy silnik wykonuje manewry gora/ddt.

A UWAGA! - Jesli automatyczna kalibracja nie byta w stanie prawidtowo rozpoznaé potozen krancowych,
zamiast tego nalezy przeprowadzi¢ kalibracje reczng zamiast tego kalibracje reczna.

A UWAGA! - Gdy modut nie jest skalibrowany, czas dziatania wynosi 240 sekund.

Aby wykona¢ automatyczng kalibracje, nalezy postepowac zgodnie z ponizszym opisem.

Tabela A9 - BiDi-Awning - Automatyczna kalibracja

Nr Opis Przyktad

- . . B . . «
1. | Nacisnij przycisk programowania PRG wczesniej zapamietanego nadajnika. g
2. | Poczekaj, az ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe. Jj Jj

e . . . - d
3. | Nacisnij krotko przycisk B (lub drugi kanaf) zapamietanego nadajnika. Ew@

e~
4. | Silnik automatycznie wykona manewry w gore, w dot i ponownie w gore. %’ i %_}’
5 Procedura programowania zakonczy sie automatycznie po wykonaniu 2 petnych manewrdw i Jj
" | ustyszeniu jednego dtugiego sygnatu dzwigkowego.

Aby wykona¢ kalibracje recznie, nalezy postepowac zgodnie z ponizszym opisem. Kalibracje reczna nalezy przeprowadzac tylko wtedy, gdy
automatyczna nie dziata.

Tabela A10 - BiDi-Awning - kalibracja reczna

Nr Opis Przyktad
-
1. | Nacisnij przycisk programowania juz zapamietanego nadajnika. %
2. | Poczekaj, az ustyszysz 2 sygnaty dzwigkowe. Jj ﬂ
- . . . o €«
3. | Nacisnij przycisk A (lub pierwszy kanaf) nadajnika, aby rozpoczac kalibracje. ﬁ@
4. | Urzadzenie rozpocznie manewr uruchamiania. ..-"
5. | Nacisnij przycisk B (lub drugi kanal) nadajnika, aby ustawi¢ gorna pozycje graniczna. %@
oy~
6. | Urzadzenie rozpocznie manewr w dot. ,-'
o . . - > . . «
7. | Nacisnij przycisk B (lub drugi kanat) nadajnika, aby ustawi¢ dolng pozycje graniczna. g’@
8. | Urzadzenie rozpocznie manewr w gore _.-"
9. | Nacisnij przycisk B (lub drugi kanat) nadajnika, aby ustawi¢ gérng pozycje graniczna. g@
10. | La procédure de programmation se termine automatiquement, apres un long bip. Jj

Uwaga.

Mozliwe jest aktywowanie kalibracji z nadajnikami bez przycisku programowania PRG:
1. Naci$nij jednoczesnie przyciski A+l +V

2. Poczekaj, az ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe.

3. Potwierdz przyciskiem B .

4. Silnik wykona dwa petne ruchy w celu kalibracii.



6.2 - Pozycje czesciowe

Jednostka sterujgca BiDi-Awning umozliwia ustawienie szybko dostepnych potozen czesciowych
(ktore dziatajg tylko z nadajnikami zapamigtanymi w Trybie ).

Tabela A11 - BiDi-Awning - Dostepne pozycje czesciowe

Nr Nacisnij jednoczesnie, aby aktywowacé Pozycja domysina
1. 1‘: SV kanal 50% czasu przemieszczania sie
2. 1‘: 2. kanal 15% czasu przemieszczania sie

A

¢ Jesli aktywowany jest tryb zaluzji weneckich (patrz rozdziat 6.3), zaluzje weneckie zatrzymuja sie na 15%, a lamele sa
domysinie obracane o 10% (operacja zmiany 2. pozycji czesciowej).

¢ Jesli tryb zaluzji weneckich jest wytagczony, domysinie (2. pozycja czesciowa) zaluzja zatrzymuje sie na 15%.

e Aby pozycje czesciowe dziataty, nalezy przeprowadzi¢ kalibracje.

Aby ustawi¢ nowa pozycje dla 1. pozycji czesciowej, postepuj zgodnie z ponizszym opisem.

Tabela A12 - BiDi-Awning - Ustawienie 1. pozycji czesciowej

Nr Opis Przyktad
- . . - - >
1. | Nacisnij przycisk programowania PRG juz wczytanego nadajnika. g
2. | Poczekaj, az ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe. Jj ﬂ
3 Nacisnij jednoczesnie przyciski A i ¥ (lub pierwszy i trzeci kanaf), aby wejs¢ w tryb programowania, % Jj ﬂ
| ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe.
Ustaw zaluzje/rolete/rolete w zgdanej pozycji czesciowej
4. | (lub nacisnij jednoczesnie A1V ‘@
lub 1.1 3. kanat aby catkowicie wytaczy¢ 1. pozycje czesciowa). i
Zapisz i zakoncz programowanie, naciskajgc przycisk programowania PRG, ustyszysz jeden dtugi han Jj
5 sygnat dzwigkowy. ﬁ)

Aby ustawi¢ nowa pozycje dla 2. pozycji czesciowej, postepuj zgodnie z ponizszym opisem.

Tabela A13 - BiDi-Awning - Ustawienie 2. pozycji czesciowej

Nr Opis Przyktad
i . . - - >
1. | Nacisnij przycisk programowania PRG juz wczytanego nadajnika. g
2. | Poczekaj, az ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe. Jj Jj
3 Nacisnij jednoczesnie przyciski A i B (lub pierwszy i drugi kanaf), aby wejs¢ w tryb programowania, % Jj Jj
" | ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe.

Ustaw zaluzje/rolete/rolete w zadanej pozycji czesciowe;j @
4. | (lub nacisnij jednoczesnie przyciski A i B lub kanat 1. i 2. 7
aby catkowicie wytaczy¢€ 2. pozycje czesciowa).

Zapisz i zakoncz programowanie, naciskajgc przycisk programowania, ustyszysz jeden dtugi sygnat s Jj
S dzwiekowy. ?




6.3 - Wirtualny wylacznik krancowy

W razie potrzeby mozliwe jest rowniez ustawienie wirtualnego wytacznika krancowego, ograniczajgcego ruch rolety/zaluzji/ostony do
okreslonej pozycji (zakresu).

Tabela A14 - BiDi-Awning - Ustawianie wirtualnego wytacznika krancowego

Nr Opis Przyktad

1. | Ustaw zaluzje/rolete/rolete w zadanym potozeniu (wirtualne potozenie wytacznika krancowego). @

2. | Nacisnij przycisk programowania juz zapamietanego nadajnika. :g‘?

3. | Poczekaj, az ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe. Jj Jj
Nacisnij i przytrzymaj przycisk A (lub pierwszy kanal) przez 2 sekundy, az ustyszysz 1 dtugi sygnat

4 dzwiekowy, aby potwierdzi¢ zaprogramowana pozycje. "‘@ Jj

" | zaprogramowanej pozycii. %

e Jesli brzeczyk wyda 5 krotkich dzwigkow, BiDi-Awning nie zostat wezesniej skalibrowany.
Nacisnij przycisk nadajnika, aby wybrac limit, ktéry chcesz zachowac jako odniesienie: - RS

5. | o A |ub pierwszy kanat - géry limit jest wytacznikiem limitu odniesienia, %@ / %@
e V¥ |ub trzeci kanat - dolny limit jest wytacznikiem limitu odniesienia.

6. | Silnik wykona ruch pomiedzy wirtualnym i mechanicznym wytacznikiem kraricowym. -

7. | Procedura programowania zakonczy sie automatycznie. -

6.4 - Zaluzje weneckie

Jednostka sterujgca BiDi-Awning umozliwia sterowanie lamelami zaluzji weneckich. Gdy sterowanie zaluzjami weneckimi jest wigczone,
nacisniecie przycisku A /1 kanat lub ¥ /3 kanat spowoduije przesuniecie lameli o0 20%, a normalne manewry w gore i w dét musza by¢ wyk-
onywane przez nacisniecie i przytrzymanie odpowiednich przyciskow.

Aby witgczy¢ lub wytaczy¢ sterowanie zaluzjami weneckimi i ustawic czas ruchu lameli, postepuj zgodnie z ponizszym opisem.
Aby funkcja dziatata prawidtowo, nalezy ustawi¢ czas petnego ruchu lameli.

Tabela A15 - BiDi-Awning - Ustawianie zachowania zaluzji weneckich

Nr Opis Przyktad
- . . . . «
1. | Nacisnij przycisk programowania PRG juz wczytanego nadajnika. ?
2. | Poczekaj, az ustyszysz 2 sygnaty dzwigkowe. ﬂ ﬂ
3 Nacisnij jednoczesnie przyciski Wi l %%
(lub drugi i trzeci kanaf), aby przej$¢ do trybu programowania.
4 .Je/s’lli po 5 sekundach brzgo;yk Wyemitujg 2 sygna%y dz'\{viekowe, tryb zaluzji weneckich jest wigczony, Jj Jj / Jj
" | jesli wyemituje 1 sygnat dzwiekowy, tryb zaluzji weneckich jest wytaczony.
Nacisnij przycisk A (lub pierwszy kanaf) nadajnika, aby przetaczy¢ ustawienie, brzeczyk informuje o
biezgcym ustawieniu: L3
5l 2 sygnaty dzwiekowe - sterowanie zaluzjami wtgczone %E] g ﬂ Jj / Jj
¢ 1 sygnat dzwiekowy - sterowanie zaluzjami wytaczone
Nacisnij przycisk programowania liczbe razy odpowiadajagcg wymaganemu czasowi
1 =250 ms,
2 = 500ms,
3 =750ms,
4 =1s,
5 =1.25s, -
6. |6=1.5s, 1-12
7 =1.75s,
8 =2s,
9 =2.25s,
10 =2.5s,
11 =2.75s,
12 = 3s.
7. | Sprawdz, czy brzeczyk emituje sygnaty dzwiekowe w liczbie odpowiadajacej wymaganemu czasowi. 1-12 ﬂ
8 Po 1Q sekulndach, gdy urz'adlzenie nie odbierze Zadnego sygna}’fu, procedura programowania Jj
" | zakonczy sie automatycznie i ustyszysz jeden dtugi sygnat dzwiekowy.




6.5 - Czujniki klimatyczne

Jednostka sterujgca obstuguje mono i dwukierunkowe czujniki klimatyczne Nice. Zapamietywanie czujnika klimatycznego nalezy
przeprowadzi¢ tak samo, jak w przypadku zwyktego nadajnika (nalezy postepowac zgodnie z procedurg przedstawiong w tabeli A5). Progi

dla polecen musza by¢ zaprogramowane na czujniku klimatycznym.

Priorytet maja polecenia zwigzane z wiatrem, a nastepnie stonncem i deszczem. Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji czujnika klima-

tycznego.

Reakcje na stor\ce mozna wigczac/wytaczac za pomoca przycisku Sun ON/OFF na nadajniku (domysinie reakcje sa wigczone).

Tabela A16 - BiDi-Awning - Reakcja na polecenia klimatyczne

Komenda Reakcja
Storce ON W dot (domysinie) / Pozycja czesciowa (jesli ustawiona).
Storce OFF Przejdz do pozycji w gore.
Deszcz ON W dq (do,r,nyslnie)'/ W gore. . o
(mozliwos¢ ustawienia w ustawieniach - patrz opis ponizej).
Deszcz OFF Jesli DESZCZ Wk.. przesunie silnik w DC)I: to DESZCZ WYL. przesunie silnik w GORE.
Jesli DESZCZ Wk.. przesunie silnik w GORE a nastepnie DESZCZ WYL. nic sie nie dzieje (silnik sie nie porusza)".
Wiatr ON Przejdz do pozycji w gore i zablokuj silnik.
Wiatr OFF Odblokowanie sterowania silnikiem dla wigczenia wiatru.
Uwaga.

60-minutowy limit czasu alarmu jest ustawiany w przypadku braku czujnika klimatycznego.

Uwaga.
"Wytaczenie stanu alarmowego - w ciggu 60 sekund wykonaj dwukrotnie prébe ruchu.
Zostang odtworzone 4 krétkie sygnaty dzwiekowe, po czym silnik zostanie odblokowany."

Tabela A17 - BiDi-Awning - Ustawienie odpowiedzi na komende SUN ON

Nr Opis

Przyktad

1. | Nacisnij przycisk programowania PRG juz wczytanego nadajnika.

=)

2. | Poczekaj, az ustyszysz 2 sygnaty dzwigkowe.

5

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk B (lub drugi kanat) przez 2 sekundy, az ustyszysz 1 dtugi sygnat
" | dzwiekowy.

=u) [] &0

Nacisnij przycisk nadajnika, aby wybrac reakcje na polecenie Sun ON:
4. | o V¥ (lub trzeci kanal) - przejscie do pozycji Down (domysinie)
* A (lub pierwszy kanal) - przejscie do pozycji czesciowe;j

SoF

Aktualnie ustawiona odpowiedz na polecenie SUN ON zostanie potwierdzona sygnatami
dzwigkowymi:

e 2 diugie sygnaly dzwiekowe - przejscie do pozycji w dot
¢ 4 diugie sygnaly dzwiekowe - przejscie do pozycji czesciowej

RSO D3R1R0

6. | Procedura programowania zakonczy sie automatycznie.




Tabela A18 - BiDi-Awning - Ustawienie odpowiedzi na komende RAIN ON

Nr Opis Przyktad
- . o - g
1. | Nacisnij przycisk programowania juz wczytanego nadajnika. F
2. | Poczekaj, az ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe. Jj Jj
Nacisnij i przytrzymaj przycisk w (lub trzeci kanat) przez 2 sekundy, az ustyszysz 1 dtugi sygnat nd Jj *
3- | dzwiekowy. =Y ) =Y

Nacisnij przycisk nadajnika, aby wybrac reakcje na komende Raining: - -
4. | o V¥ (lub trzeci kanal) - przejécie do pozycji w dét (domysinie) %@ / E@
* A (lub pierwszy kanat) - przejscie do pozyciji w gore

Aktualnie ustawiona reakcja na polecenie Rain ON zostanie potwierdzona sygnatami dzwigkowymi:

5. | e 2 diugie sygnaty dzwiekowe - przejscie do pozycji w dot Jj Jj / Jj Jj ﬂ Jj

e 4 diugie sygnaty dzwiekowe - przejscie do pozycji w gore

6. | Procedura programowania zakonczy sie automatycznie.

6.6 - Usuwanie nadajnikow

Jesli konieczne jest usuniecie zapamietanych nadajnikdw i ustawien, nalezy postepowac zgodnie z ponizszym opisem.

Tabela A19 - BiDi-Awning - Usuwanie pojedynczego nadajnika z pamieci

Nr Opis Przyktad

Lo

O €59

2. | Brzeczyk potwierdzi 5 sygnatami dzwigkowymi. ﬂ ﬂ Jj Jj ﬂ
T

1. | Nacisnij 5 razy przycisk programowania PRG juz zapamigetanego nadajnika.

3. | Nacisnij dowolny przycisk na zarejestrowanym nadajniku, aby usuna¢ go z pamieci. g@
4. | 3 sygnaty dzwiekowe potwierdzajg prawidtowe usuniecie. Jj ﬂ Jj
5 Po 10 sekundach, jesli urzadzenie nie odbierze zadnego sygnatu, procedura programowania Jj

" | zakonczy sie automatycznie i ustyszysz jeden dtugi sygnat dzwigkowy.

6.7 - Przywracanie ustawien fabrycznych

Jesli konieczne jest przywrdcenie ustawien fabrycznych jednostki sterujacej (wszystkie nadajniki i ustawienia zostang usuniete), nalezy
postepowac zgodnie z ponizszym opisem.

Tabela A20 - BiDi-Awning - Przywracanie ustawien fabrycznych z juz zapamietanym nadajnikiem

Nr Opis Przyktad
- . . L . - «
1. | Nacisnij 5 razy przycisk programowania PRG juz zapamigtanego nadajnika. Bx gl

2. | Brzeczyk potwierdzi 5 sygnatami dzwigkowymi. Jj Jj Jj ﬂ Jj
- . . «

3. | Nacisnij przycisk programowania. ﬁ)

4. | 5 sygnatow dzwiekowych potwierdza pomysine zresetowanie. Jj Jj ﬂ Jj Jj

5 Procedura resetowania zakonczy sie automatycznie i rozlegnie sie dtugi sygnat dzwigkowy.
| Nastepnie jednostka sterujgca rozpocznie procedure uruchamiania zgodnie z tabela A4. Jj




Jesli pierwszy zapamigtany nadajnik nie dziata, zostat zgubiony lub nie jest wyposazony w przycisk programowania PRG, mozna zresetowac
jednostke sterujgcg do ustawien fabrycznych za pomoca niezapamietanego nadajnika, postepujac zgodnie z ponizszym opisem.

Tabela A21 - BiDi-Awning - Przywracanie ustawien fabrycznych z niezapamietanym nadajnikiem

Nr Opis Przyktad

1. | Wylacz jednostke sterujaca.

2. | Zmien potozenie zworki z pozycji 1 na pozycje 2.

3. | Zasilanie jednostki sterujacej.

4. | Brzeczyk potwierdzi przywrdcenie ustawien fabrycznych 5 sygnatami dzwiekowymi.

5. | Pamietaj, aby zmieni¢ pozycje zworki z pozyciji 2 na pozycje 1 przy wytgczonym zasilaniu.

Uwaga.

Jesli pozycja zworki nie zostanie zmieniona z powrotem na pozycje 1, urzadzenie zostanie zablokowane, a po 10 sekundach,
zacznie emitowac dzwiek, aby poinformowac uzytkownika, ze proces nie zostat zakonczony.



7 UTYLIZACJA PRODUKTU

Ten produkt jest integralng czescig automatyki i dlatego musi by¢ utylizowany razem z nig.

Podobnie jak w przypadku instalacji, réwniez pod koniec okresu uzytkowania produktu, czynnosci demontazu i zomowania musza by¢
wykonywane przez wykwalifikowany personel.

Ten produkt jest wykonany z réznych rodzajow materiatow, z ktérych niektére moga by¢ poddane recyklingowi, a inne muszg by¢
ztomowane.

Nalezy zasiegna¢ informacji na temat systemow recyklingu i utylizacji przewidzianych przez lokalne przepisy dla tej kategorii produktéw.

A UWAGA! - Niektoére czesci produktu moga zawieraé¢ substancje zanieczyszczajace lub niebezpieczne, ktére, w przypadku
wyrzucenia do sSrodowiska moga spowodowaé powazne szkody dla sSrodowiska lub zdrowia fizycznego

A UWAGA! - Jak wskazuje symbol obok, usuwanie tego produktu do odpadéw domowych jest surowo zabronione.
Odpady nalezy podzieli¢ na kategorie w celu ich utylizacji, zgodnie z metodami przewidzianymi przez
obowigzujgce na danym obszarze przepisy lub zwréci¢ produkt do sprzedawcy przy zakupie nowej wersji.

A UWAGA! - Lokalne przepisy moga przewidywaé¢ powazne grzywny w przypadku niewtasciwej utylizacji tego produktu.

8 DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszym firma Nice S.p.A. oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego BiDi-Awning jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: http://www.niceforyou.com/en/support
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